
LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN 

Labor Day – Lễ Lao Động 

Chủ tế:  

Anh chị em thân mến, trong ngày Lễ Lao Động hôm nay, chúng ta cùng hiệp 

lời tạ ơn Thiên Chúa là Cha đầy yêu thương, Đấng ban cho con người sức lao 

động để cộng tác vào công trình sáng tạo của Thiên Chúa. Với niềm tin 

tưởng, chúng ta cùng dâng lên Chúa những lời nguyện xin sau đây: 

Xướng viên: 

1. Xin cho các mục tử luôn nêu gương tận tụy phục vụ và làm việc vì 

phần rỗi các linh hồn, để công việc mục vụ của các ngài đêm lại nhiều 

hoa trái thiêng liêng cho Giáo Hội. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

2. Xin cho các nhà lãnh đạo tại quốc gia Hoa Kỳ, biết quan tâm bảo vệ 

quyền lợi chính đáng của người lao động, và cổ võ sự công bằng cũng 

như hòa bình trong xã hội. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

3. Xin cho các anh chị em đang vất vả trong công việc hằng ngày, đặc biệt 

những người lao động nghèo, thất nghiệp, di dân và / những ai đang 

chịu cảnh bất công nơi công sở, tìm được công việc xứng hợp và được 

đối xử công bằng. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

4. Xin cho những người đã qua đời sau một đời lao nhọc mưu sinh, được 

Chúa thưởng công và cho an nghỉ muôn đời trong hạnh phúc Nước 

Trời. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

5. Xin cho cộng đoàn giáo xư chúng ta, biết dâng lên Chúa mọi việc hằng 

ngày trong tinh thần phục vụ và bác ái, để việc làm của chúng ta trở 

thành lời ca tụng Chúa / và là khí cụ xây dựng tình hiệp nhất yêu 

thương. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

Chủ tế: 

Lạy Chúa là Cha toàn năng, Chúa đã trao cho con người trách nhiệm cộng 

tác vào công trình sáng tạo của Chúa qua công việc hằng ngày. Xin thương 

nhận những lời nguyện thiết tha của chúng con, và giúp chúng con luôn dùng 

sức lao động để mưu ích cho tha nhân và tôn vinh Danh Chúa. Chúng con 

cầu xin nhờ Đức Kitô, Chúa chúng con. Amen. 


